
Один аут, бегущий на второй базе!

Такая дуэль немного сбивает с толку, и не понятно.

В столкновении с такими противниками, как Савамура, почему Танпа не использовал свою
высокую кривую подачу, а вместо этого обычный прямой мяч?

На самом деле, кроме этих старшеклассников третьего года, Савамура, который атаковал, и
Миюки, который наблюдал, могли видеть причину.

Потому что он обратил внимание на Савамуру, он также исследовал всю информацию о
Савамуре.

Савамура сделал более 20 хоум-ранов за все свои годы в средней школе. Большинство из них,
почти 80%, — это Breaking-balls!

Хотя это выглядит странно, согласно данным, Савамура действительно не очень хорошо
справляется с сильными прямыми мячами, но предпочитает играть с Breaking-balls.

Информация не лжет, насколько бы невероятной она ни казалась, но Савамура хорош в игре с
хитрыми мячами — это факт.

'Похоже, что и Танпа-сенпай, и Мияучи-сенпай тоже это заметили.'

"Тогда что ты собираешься делать?"

Просто то, что Савамура достиг второй базы, бесполезно.

Так что Миюки был очень заинтересован в следующих действиях Савамуры.

С другой стороны, лица нескольких третьеклассников не выглядели очень хорошо.

"Этот удар совсем не слабый."

"Нечего сказать о свинге. Хотя он не очень заметен, он очень твердый."

"Даже его отбивание сильное."

"Прямо как маленький монстр!"

Все говорят и комментируют Савамуру.

Казалось, что они все хвалят Савамуру, но в их глазах была уверенность.

Как будто человек, стоящий на поле, — это он, и он никогда не проиграет!

Два года тренировок в старшей школе сделали этих парней заново рожденными, как
физически, так и морально. Они имеют абсолютную уверенность в себе.

"Третий, аутфилдер, Такемото."

Настала очередь Мияучи столкнуться с основным составом первокурсников.

Перед подачей Танпа злобно взглянул на Савамуру.



Савамура честно оставался на второй базе, без малейшего движения.

Танпа расслабился и приготовился к подаче.

В это время Савамура уже начал ускоряться маленькими шагами, крадучись к третьей базе.

"Вторая база!"

Кэтчер, Мияучи, как носорог, выдохнул два раза из носа, готовясь напомнить Танпе о
необходимости сдерживать Савамуру.

На горке Танпа был полностью погружен в свою подачу, его ноги уже вытянуты, он был в
процессе подачи.

'Слишком поздно!'

Мияучи сделал мгновенное суждение, и теперь он перестал напоминать Танпе, ожидая
поймать мяч.

Маленький белый мяч, как падающая на землю звезда, обошел сторону тела бэттера.

Даже если он видел это один раз, Такемото испугался и сделал полшага назад.

В это время Савамура из-за стремительного движения был близок к третьей базе.

"Перестаньте недооценивать людей!"

Мияучи поймал мяч и без колебаний передал его на третью базу.

Третий бейсмен поймал мяч и повернулся, чтобы остановить Савамуру, но Савамура уже не
было перед ним.

Подойдя к третьей базе, Савамура сделал красивый скользящий ход и бросился на мешок.

"Сейф!"

Судья с удивлением посмотрел на Савамуру и застыл на секунду, прежде чем объявить.

Савамура встал, как будто ничего не произошло, и показал Такемото большой палец.

Такемото почувствовал себя немного пристыженным, он действительно отступил только что.

'В следующий раз, в следующий раз, абсолютно нельзя отступать. Обязательно выбей мяч.'

Один аут, бегущий на третьей базе.

Первокурсники теперь находятся в очень хорошей возможности для набора очков.

"Только что было отличное время."

"Особенно когда питчер и кэтчер обращают на него внимание, он имел мужество действовать."

"Непреодолимый Савамура действительно оправдывает свою репутацию."



В это время никто больше не принимал Савамуру за первокурсника.

С таким мастерством, можно ли сравнивать его с обычным первокурсником?

На горке лицо Танпы было очень некрасивым.

Оглядываясь назад, тот взгляд, который он использовал, чтобы удержать Савамуру, не только
не имел никакого эффекта, но и помог Савамуре украсть базу.

Если бы не решимость Танпы, что Савамура не украдет базу, возможно, было бы уже слишком
поздно для него, чтобы украсть третью базу при такой скорости Савамуры.

Миюки, наблюдавший за игрой, расширил глаза и посмотрел на Савамуру.

"Этот парень действительно интересный!"

'Такую возможность для кражи базы редко увидишь. Я не ожидал, что Савамура поймает такой
небольшой промежуток времени!'

'Удивительно, действительно удивительно.'

В зоне удара Такемото продолжал внушать себе, что он должен отбить мяч, и он обязательно
должен это сделать.

Тактика, о которой обсуждали перед игрой, была проста.

Один аут, бегущий на третьей базе.

При свинге и беге Савамура побежит независимо от результата.

Как только мяч приземлится, у них будет шанс!

В этот момент Мияучи явно тоже подумал об этом и нашел время, чтобы подать сигнал
инфилдерам, чтобы они переместились вперед для защиты.

Таким образом, даже если первокурсник использует бант, шансов будет не так много.

Когда все было готово, Мияучи подал Танпе мяч.

На питчерской горке Танпа кивнул и бросил решающий мяч.

В тот момент, когда Танпа бросил мяч, Савамура уже начал бежать к пластине.

"Украсть хоум-плейт напрямую?"

Исашики посмотрел на Савамуру с недоверием: "Он что, сошел с ума?"

"Нет, нет, это вынужденное взятие очков!"

Такемото, который никогда раньше не отбивал мяч, решительно сделал свинг.

"Пинг!"

Белый мяч был отбит и высоко отскочил.



'Хит!'

Такемото был в восторге, затем отбросил биту и побежал вперед.

Савамура, который бежал от третьей базы к хоум-плейт, был шокирован, когда краем глаза
увидел, где приземлился мяч. Он резко затормозил, развернулся и побежал к третьей базе.

'Почему именно здесь!?'

После броска Танпа рванул вперед, и мяч, который только что отскочил, случайно
приземлился прямо перед ним. Танпа раскрыл перчатку и поймал мяч.

Кража была убита!

В этом случае Савамура был бы бесполезен, даже если бы он добежал до хоум-плейт.

Правила бейсбола: Если бегущий находится на третьей базе, и бэттер был пойман, бегущий
должен вернуться к мешку третьей базы, чтобы начать красть базу. В противном случае, если
он не успеет вернуться к третьей базе, или его поймают, он будет выбит.

Савамура только что понял, что Танпа убьет Такемото, поэтому он отчаянно бросился к
третьей базе.

Щелчок!

Третий бейсмен принял передачу от Танпы и не дал Савамуре шанса вернуться на базу.

"Спасибо за вашу тяжелую работу!"

Его перчатка коснулась тела Савамуры.

"Дабл килл!"

"Дабл килл!!!"

Кэтчер, питчер и третий бейсмен сработались безупречно.

В условиях налета команды первокурсников защита старшеклассников была хорошо
организована.

Савамура развел руками и показал старшеклассникам большой палец.

"Понял, это удивительно!"

Три аута, обмен нападением и защитой.

"Танпа прошел квалификацию. Как только ты восстановишь свои исходные характеристики и
ритм, ты станешь нашим основным питчером."

Рефери, Катаока, был очень доволен выступлением Танпы только что: "После пятого иннинга
можешь покинуть игру. Ты начнешь тренировки с первым составом во второй половине дня."

"Да!"

Танпа очень взволнованно ответил.



Савамура вернулся в команду первокурсников.

"Как ты мог быть таким необдуманным?"

Канемару сердито спросил Савамуру. Он не хотел придираться, он просто чувствовал досаду.

Команда первокурсников наконец-то выиграла хит, и он просто исчез.

Савамура пожал плечами: "Разрыв в силе настолько велик, что если бы у нас не было
решимости прорвать блокаду, как бы мы могли поколебать этих сенпаев?"

На самом деле, по оригинальному сценарию Савамуры, он надеялся, что Такемото провалится.

Таким образом, он мог бы напрямую столкнуться с Мияучи-сенпаем на хоум-плейт…

Неожиданно, выступление Такемото оказалось лучше, чем он ожидал, и он действительно
попал по мячу Танпы, что привело его в затруднительное положение.

"Смените настроение, пора нам защищаться."

Во второй половине четвертого иннинга команда старшеклассников атаковала.
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